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PRMPUMPCIVEP0331PH

PRMPUMPCIVEP0501PH

5.5A

30ft

3150@5ft

1-1/2in

8.0A

39ft

3750@5ft

1-1/2in

3150 2750 2310 18700331PH 30ft

3750 3460 3160 28000501PH 39ft
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corps de la pompe

joint mécanique

turbine

couvercle de la pompe 

DESCRIPTION
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Do not stand
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IMPORTANT: To prevent air locks in bottom suction pumps, you must drill 
a 3/16” weep hole in the discharge pipe, as shown in figure 1. be sure the hole 
is below the check valve and cover. drill the hole in an upward fashion to allow 
water to spray down. this weep hole will allow air to escape out of the pump 
housing to prevent air locks. the weep hole should be checked and cleaned 
periodically.
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IMPORTANT : Pour éviter les verrous d'air dans les pompes d'aspiration inférieures, 
vous devez percer un trou de pleurage de 3/16" dans le tuyau de décharge, comme 
le montre la figure 1. assurez-vous que le trou est en dessous du clapet anti-retour
et du couvercle. percez le trou vers le haut pour permettre à l'eau de pulvériser vers 
le bas. ce trou de pleurage permettra à l'air de s'échapper du boîtier de la pompe pour 
éviter les verrous d'air. le trou de pleur doit être vérifié et nettoyé périodiquement.
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Robinet-vanne.

1.

2.

Attach the discharge pipe(2) to the discharge of the pump(1).

Raccorder le tuyau de refoulement (2), à l  dévacuation de la pompe .'orifice (1)

sump basin.

sumergible.

Cette phrase n'a pas de sens. Veuillez utiliser : enveloppez les filets du tuyau de 
décharge avec du ruban d'étanchéité à filetage.

Wrap the threads of the discharge pipe with thread sealant tape.
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le moteur.

float switch

pump body

mechanical seal

impeller

pump cover
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5.5A

9.2m

200@1.5m

1-1/2 in

8.0A

11.7m

237@1.5m

1-1/2 in

200 175 147 1180331PH 9.2m

237 218 199 1770501PH 11.7m
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PRMPUMPCIVEP0501PH
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PRMPUMPCIVEP0331PH

PRMPUMPCIVEP0501PH

5.5A

9.2m

200@1.5m

1-1/2 in

200 175 147 1180331PH 9.2m

237 218 199 1770501PH 11.7m

8.0A

11.7m

237@1.5m

1-1/2 in
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Características

Características

(in)

(in)
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in.

quema de fusibles

impulsor

tapa de la bomba

6

7

cuerpo de la bomba

selló mecánico
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de arriba.
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Cinta teflón en la rosca de descarga

IMPORTANTE: Para evitar bloqueos de aire en las bombas de succión inferior, debe 
perforar un orificio de 3/16" en la tubería de descarga, como se muestra en la figura 1.
asegúrese de que el orificio esté debajo de la válvula de retención y la cubierta. perfora 
el agujero hacia arriba para permitir que el agua gotee hacia abajo. este orificio 
permitirá que el aire escape de la carcasa de la bomba para evitar bloqueos de aire. el 
orificio debe revisarse y limpiarse periódicamente.
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del tubo de descarga a la bomba:

Instalación de la bomba en un estanque:

sólida dentro de 

:

objetos extraño3. La bomba tiene obstrucciones por 

objetos extraños.

Conecte el tubo de descarga (2) a la descarga de la bomba(1).

de relevage des eaux usées.
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